V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED FLOOD LIGHT

185*

IP65

RATING

O2E

WARRANTY"

TECHNICAL DATA

MODEL | SKU |[WaTTS|LUMENS | BEAM | iFespan| oF [ cri | (OFRT. [ QPERATION | DIMENsION s Mgﬁ@ﬁ#& D | e
VT-4435 | 9555 | 30W [5550Lm|SHERE 25000H | 509 | 570 AC:220:240V| 2010 +45°C | 164.5x153x34mm | 041 | <M 251685 | 150mm
VT-4456 | 520% | 5OW |0250Lm SRS 25000H [>09 | 570 |AC:220:240V| 2010+45C | 183.5x169x34mm | 056 | <6M | 310115 | 150mm
VT-44105| good (100 [18500Lm( S 25000H |>09 (=70 |ACFR0240V| 2010 +45C |253.6x242.6x40mm| 1.1 | <5M | 6147375 | 1M
VT-44205( 259 |200W [37000Lm(SPHERE 25000H |>09 | 570 [AC1 9,240V | 2010 +45°C [402.5x349.5x44mm| 28 | <5M 14067375 | 1M

*This product contains a light source of energy efficiency class<B>where <B> shall be replaced by the energy class of
the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installing and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are frained and ready to serve you
at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage fo any surface due to
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of
product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock
of with other household wastes




WARNING

Please make sure fo turn off the power before starting the installation.
Installation must be performed by a qualified electrician.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified

person in order to avoid a hazard.

Terminal block not included.

Proper grounding should be ensured throughout the installation.
For outdoor use.

Replace any cracked protective shield. B8]

Minimum distance from lighted objects Tm. q--w

NOTE: To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected
to this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within
arm's reach.

E MULTI-LANGUAGE
T MANUAL QR CODE

Please scan the QR code

E to access the manual in

multiple languages.

INSTALLATION DIAGRAM

@z
Replaceable (LED only)

light source by a
professional

FR
Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CON- NECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF
BEFORE INSTALLATION.

« Please do not mount to a surface that is prone to vibrations .*

« Remove the screw and the bracket afterward. (Figure 1)Before drilling, mark the hole position for fixing the bracket
onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

« Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 4)

« Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position. Tighten the screw.
(Figure 5) Connect your main cable (HO5RN F3G1.0mm2 Recommended) with the input lead of our product
through the waterproof junction box.

Note: The line (-) of the lead. (Need to use the junction box of IP65 or above, ensure to tighten the waterproof screw)
Switch on the power to make sure if the product is working.

DISASSEMBLY DIAGRAM

[FOR MARKET SURVEILLANCE TEAM ONLY]

= Oo0d

=Rkl

Note: Light source removal will void the warranty

Ros (€ R e & O & &

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA
[LOBEJE HABOAHEHWE CBET/IMHA

€

TEXHUYECKU OAHHU

MAKCUMAITH
brbf BXOOHO PABEOTHA N.W MPOEKTUPAHA AuDKAH
MOJEN SKU [ WATTS | LUMENS |ampya|MPOABMDIATI DF | CRI HATPEKEVE | TEMNEPATYPA PA3MEP (KGS) AB“%L%T mnow (mmy | AHA
ENHOCT HA NPOBOAH
)KMBOTA VKA
9255
VT4435 | ogor | 30W | 5550Lm |FLERE | 25000H | 509 | >70 |AC:220240v O7-20 0 +45°C | 164,5x153x34 MM 041 <5M 251685 150 Mm
VT-4456 | oo | sow | g250Lm [SHERE 70 | AC:220:240v .
pooe 50Lm | g 25000H | >0.9 122024 O7-20 0 +45°C 183,5x169x34 MM 056 <5M 310115 150 MM
9894 3
VT-44105 | gges | 100w | 18500Lm [SHERE | 25000H | »09 | s70 [AC:2ZRHOV | o720 po+asc | 253,5x242,5%40 tm 1 <M 6147375 ™
VT-44205 333 200w | s7000Lm [SHERE | 250004 | >09 | s70 |ACH223240V OT-20 g0 +45°C | 402,5x349,5x44 MM 28 <M 140673.75 ™

*TO3M NPOAYKT CbAbP}KA CBETNIMHEH W3TOYHUK C KNacC Ha eHepruitHa edeKTUBHOCT<B>, KbjeTo <B> ce 3amMeHA C eHepruiiHMa Knac Ha

CbAbPIKALWMNA Ce CBET/IMHEH U3TOYHUK.

BbBEAEHUE U TAPAHLUA

Bnarogapvm 8u, Ye nsbpaxte u 3akynuxte npoAykTt Ha V-TAC. V-TAC e BUM CYXKM N0 Hail-a06pua HaumMH. Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO Te3n
MHCTPYKUMY, Npeau Aa 3anoyHeTe MHCTaNIMPaHeTo, 1 3anaseTe TOBa PbKOBOACTBO MO/, PbKa 3a 6bJely cnpaBku. AKO UMaTe Apyru BbNpocH,
MONA, CBbPXKETE Ce C HALIWA AUABP UK C MECTHWA NPOZAaBaY, OT KOroTo CTe 3aKynuiu NpoayKTa. Te ca obydeHun v ca rotosu Aa Bu obcyaT
N 0 Hai-f06puA HauuH. FapaHuUMATa e BanWAHa 3a CPOK OT 2 TOAMHM OT JaTaTa Ha 3akynysaHe. [apaHuMATa He BaXku 3a nospeau,
NPUYMHEHU OT HEMPaBUIEH MOHTaX WU HeobWUYaliHO U3HOCBaHe. PUpMaTa He AaBa rapaHUMA 3a NOBPeAN Ha NOBBLPXHOCTYW, Ab/KALM Ce Ha
HenpaBU/IHO IEMOHTUPaHEe W MHCTaNMpaHe Ha NpogykTa. MpoayKTuTe ca noaxoaauw 3a 10-12-yacosa exesHeBHa paboTa. M3non3saHeTo Ha
Npo/ZlyKTa B MPOAb/KeHMe Ha 24 4aca Ha [leH BOAW [0 OTnajaHe Ha rapaHumaTa. TO3W NPOAYKT MMa rapaHuMa camo 3a NpOMU3BOACTBEHM

Aedektn.

Tasn mapKMpoOBKa NoKasBa, 4Ye To3n
NPOAYKT He TpAbBa Aa ce U3XBbPAA
3aefHo ¢ ApyrM 6UTOBM OTNAABLM.

BHMMaHWe, pUCK OT eNeKTPUYECKM yaap




I'IPE,HYHPE)KHEHVIE

Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3K/I0YMUAN 3aXPaHBaHeTOo, Nnpean Aa 3anoYyHeTe MOHTaxX<a.

*  MOoHTaxbT TpA6BA f]a ce U3BBLPLUIN OT KBANUPULMPAH eNeKTPOTEXHNUK.

*  AKO BBHLUIHMAT rbBKaB Kaben WK LWHyp Ha TOBAa OCBETUTENHO TANO e NoBpejeH, Toi Tpabea Aa
6bAe MOAMEHEH M3KAKYUTENIHO OT MPOU3BOAUTENA, HErOBWUA CEPBM3EH areHT UAu nofo6Ho
KBanMbULMPaHO nLe, 33 Aa ce u3berHe onacHoCT.

*  KnemHUAT 610K He e BKIIOYEH.

* o Bpeme Ha WHCTanauuATa TpAGBa Aa ce OCMTypy NPaBUIHO 3a3emABaHe.

* 3aynotpeba Ha OTKPUTO.
*  3ameHeTe BCEKM CMyKaH 3alUMTEH WNT.

*  MMWHMMaNHO pasCToAHNE OT OCBETEHU obektn 1m.

3ABE/IEXKA: 3a fa ce Hamanu puUCKbT OT 3ajyluaBaHe, MbBKAaBOTO OKabensBaHe,
CBbP3aHO C TOBa OCBETUTENHO TANO, TpA6Ba A3 Gble ePeKTUBHO 3aKpeneHo Kbm
CTeHaTa, ako OkabenABaHeTo e Ha efjHa pbKa pascToAHMe.

MOHTAXHA CXEMA

1

wE

CmeHsem (camo LED)
CBETAMHEH U3TOYHMK
oT npodecroHanuct

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




MHCTPYKLIUU 3A UHCTAJIUPAHE

HE W3MNON3BAUTE HA MECTA C OTPAHWUYEHA BEHTUIALMA WU M3BbH HOMUHAJIHUA TEMMEPATYPEH OMAMA3OH HA

OKOJIHATA CPEJA. *CBBPXETE CAMO C BOLOYCTOMYMBA KABE/IHA KbLUA. *MPEAM MOHTAMA CE YBEPETE, YE

ENEKTPUYECTBOTO E U3K/TKOYEHO.

* Mons, He MOHTUPaIiTE KbM NOBBPXHOCT, KOATO € CKAOHHA KbM BUBpauum . *

* Cnep ToBa OTCTpaHeTe BUHTA U ckobaTa. (Purypa 1) Mpeau fa npobuete, MapkupaiiTe No3nLMATa Ha OTBOPA 3a 3aKpenBaHe Ha
ckobaTa K b M cTeHaTa (BUHTBT He e B KomnekTa). (Purypa 2)

* 3aBuHTeTe duKcMpaLaTa ckoba Kbm CTeHaTa € NOAXOAALLO KONNYeCTBO BUHTOBE. (Purypa 4)

* MoHTupaiiTe ckobaTa o6paTHO Kbm npucnocobaeHneTo. HacTpoiiTe NPoXKeKTOpa B KenaHaTa nosuuua. 3aterHete BuHTa. (durypa 5)

CBbpKeTe OCHOBHMA cu Kaben (npenopvuyBa ce HOSRN F3G1,0 mm2 ) c BXOAHWA NPOBOAHMK HA HAWWA MPOAYKT npes

BO/0YCTOMUMBATA Pa3KIOHWUTENHA KYTUA.

3abenexka: /InHuATa (-) Ha nseoga. (Heobxoanmo e fa U3non3saTe pasKAOHWUTENHA KYTUA C Knac IP65 1amn No-BUCOK, KaTo Ce yBepuTe, Ye cTe
3aTerHann BOAOYCTOMUMBUA BUHT) BKNtoYeTe 3aXpaHBaHETO, 3a 3 Ce yBepuTe, Ye NpoAyKTbT paboTu.

CXEMA 3A PA3IrNOBABAHE

[CAMO 3A EKMMA 3A HAA30P HA NMA3APA]

3abenexka: OTCTpaHﬂEaHeTD Ha CBET/IMHHWUA U3TOYHUK BOAM A0 aHyIMPaHe Ha rapaHumAaTa.

RoHS € € UK &% A

Hot Limmeble

& D

B C/IYYAM HA 3AMUTBAHE/MPOBJ/IEM C MPOAYKTA, MOJIA, CBBPETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-
TAC.EU 3A NMOBEYE NPOAYKTOBA TAMA, 3ANMUTBAHE, MONA, CBbPXETE CE C HALLMA ANCTPUBYTOP
VN HAN-BIN3KUTE AUNTBPU.

V-TAC EUROPE LTD. BbJ/ITAPUA, N10BOMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UPORABU
LED REFLAKT

185*

IP65

RATING

O2f

WARRANTY"
TEHNICKI PODACI
MODEL | SKU |wamn |LUMENI frgice ZVOTNI | DF | CRI E/';’;ZO""\: TERADNA DIMENZIJA &g"s{, venAvoNTze | ROSKCRANA || DU
VT-4435 | 9555 | 30W [5550Lm|SHERE 25000H | 509 | 570 AC:220:240V| 2010 +45°C | 164.5x153x34mm | 041 | <M 251685 | 150mm
VT-4456 | 5557 | 50W [9250Lm|SHERE 55000k |09 | 570 AC: 220240V | 2010 +45C | 183.5x169x34mm | 056 | <5M 310115 | 150mm
VT-44105| good (100 [18500Lm( S 25000H |>09 (=70 |ACFR0240V| 2010 +45C |253.6x242.6x40mm| 1.1 | <5M | 6147375 | 1M
VT-44205( 259 |200W [37000Lm(SPHERE 25000H |>09 | 570 [AC1 9,240V | 2010 +45°C [402.5x349.5x44mm| 28 | <5M 14067375 | 1M

*Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske uginkovitosti<B>, gdje ¢e <B> biti zamijenjen energetskom
klasom sadrzanog izvora svjetlosti.

UVOD & JAMSTVO

Hvala $to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. PaZljivo procitajte ove upute prije
pocetka instalacije i drzite ovaj priru¢nik pri ruci za buduce potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se
nasem trgovcu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i spremni posluZiti vas na najbolji
nacin. Jamstvo vrijedi 2 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na o$tec¢enja uzrokovana neispravnom
ugradnjom ili nenormalnim trogenjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv ostecenja bilo koje povrdine uslijed nepravilnog
uklanjanja i postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za 10-12 satfi dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata
dnevno ponistilo bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

Ova oznaka oznacava da se

ovaj proizvod ne smije odlagati Oprez, opasnost od strujnog udara

= S ostalim kuénim otpadom




UPOZORENJE

« Provijerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.
« Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar.

« Ako je vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svjetiljke o$tecen, zamijenit ¢e ga isklju¢ivo -—>
proizvodac ili njegov serviser ili sli¢na kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost. ~ <=

« Terminalni blok nije uklju¢en.

« Ispravno uzemljenje mora biti osigurano tijekom cijele instalacije.
« Za vanjsku upotrebu.

« Zamijenite svaki napuknuti zastitni stit. S
« Minimalna udaljenost od osvijetlienih objekata Tm. q-—

NAPOMENA: Kako bi se smanjio rizik od davljenja, fleksibilno oZi¢enje
spojeno na ovu svjetilijku mora biti u¢inkovito pri¢vrséeno na zid ako je
ozi¢enje nadohvat ruke.

DIJAGRAM UGRADNJE

Zamijenjivi (samo LED)
izvor svjetla od strane
profesionalca

FR
Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

®

A DEPOSER JEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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UPUTE ZA MONTAZU

« NEMOJTE KORISTITI U PODRUCJIMA S OGRANICENOM VENTILACIJOM ILI IZVAN NAZIVNOG RASPONA
AMBIJENTSKE TEMPERATURE. *POVEZIVANJE SAMO SA VODOOTPORNOM KUCICOM ZA KABEL.
*PROVJERITE DA JE STRUJA ISKLJUCENA PRIJE INSTALACIJE.

« Nemojte postavljati na povrsinu koja je sklona vibracijama.*

« Nakon toga uklonite vijak i nosac¢. (Slika 1) Prije busenja oznacite polozaj rupe za pri¢vricivanje nosaca na zid (vijci
nisu isporuceni). (Slika 2)

« Pricvrsni nosa¢ pri¢vrstite na zid odgovaraju¢om koli¢inom vijaka. (Slika 4)

« Montirajte nosa¢ natrag na u¢vrcenje. Podesite reflektor prema zeljenom polozaju. Zategnite vijak. (Slika 5)
Povezite svoj glavni kabel (preporu¢uje se HO5RN F3G1,0 mm2) s ulaznim vodnikom naseg proizvoda kroz
vodootpornu razvodnu kutiju.

Napomena: Linija (-) olova. (Potrebno je koristiti razvodnu kutiju IP65 ili vise, pri¢vrstiti vodootporni vijak) Ukljucite
napajanje kako biste bili sigurni da proizvod radi.

DIJAGRAM RASTAVLJANJA

[SAMO ZA TIM ZA NADZOR TRZISTA]

= Oo0d

=Rkl

Napomena: Uklanjanje izvora svjetla ponistit ¢e jamstvo

Ros (€ R e & O & &

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-
TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG
TRGOVCA. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.LKARAVELOW 9B




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITIi
LED SVETLO

IP65

RATING

o =
<
SPHERE g
60°
STAYS BRIGHT WARRANTY*
TECHNICKE UDAJE
. v MAXIMALNI ;
OHEL | en s VSTUPNI PROVOZNI NW AN| | PROJEKTOVANA |  DELKA
MODEL SKU | WATTS | LUMENS BAPRSK DELKAZVOTAl  DF [ CRI NAPETT TEPLOTA DIMENSION (KGS) ngﬂ' PLOCHA (mm) | VODICE
9255 .
VT-4435 | ggor | 30w | 5850Lm [SHERE | 25000H | >09 | 570 AC: 2202407 20 a2 +45 °C 164,5x153x34 mm 041 <M 251685 150 mm
9892
VT-4486 | ooy | Sow | 9250Lm [FEEE | asooon | s0s | 70 (ACiz2020v 20a2+45°C | 183 5x169x34 mm 056 <M 310115 150 mm
9894 : .
VT-44105 | ga0s | 100w | 18500Lm [SHERE | 25000H | 09 | s70 |AC:22020V 20a2+45°C | 253,5x242,5x40 mm 14 <M 6147375 ™
\T-44205 33‘; 200W | s7000Lm [FHERE | 25000H | s09 | >70 |AC:220240V 20az+45°C | 402,5x349,5x44 mm 28 <sM 140673.75 ™

*Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické u¢innosti<B>, kde <B> je nahrazeno energetickou tfidou obsazeného svételného

zdroje.

UVOD A ZARUKA
Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouZit co nejlépe. Pfed zahdjenim instalace si pozorné prectéte tento
ndvod a uschovejte jej pro budouci pouZiti. V pfipadé dal3ich dotaz(i se obratte na naseho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pfipraveni vam co nejlépe poslouZit. Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje
na poskozeni zplUsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotifebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na po3kozeni jakéhokoli
povrchu v dusledku nespravné demontaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po
dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztrdtu zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zdruka pouze na vyrobni vady.

Toto oznaceni znamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan
spole¢né s ostatnimi odpady z

domacnosti.

Pozor, nebezpedi

urazu elektrickym proudem




VAROVANI N
¢ Pred zahdjenim instalace nezapomerite vypnout napdjeni.
* Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikaf.
¢ Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo 3ritiry tohoto svitidla, musi byt vyménén

vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

predeslo nebezpedi.
¢ Svorkovnice neni soudasti dodavky.
*  Spravné uzemnéni by mélo byt zajisténo v celé instalaci. Vyménitelny (pouze
* Pro venkovni pouZiti. v . .

e LED) svételny zdroj

*  Vymérite praskly ochranny stit. o= An rofesionalem
*  Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd 1m.  d ‘-E \_ P )

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

. A DEPOSER A DEPOSER
POZNAMKA: Aby se snizilo riziko uskrceni, musi byt ohebnd kabeldZ pfipojena k EN MAGASIN  EN DECHETERIE

tomuto svitidlu G¢inné pfipevnéna ke sténé, pokud je kabeldz v dosahu rukou.

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil

INSTALACNi SCHEMA
1




NAVOD K INSTALACI

¢ NEPOUZIVEJTE V PROSTORACH S OMEZENOU VENTILACI NEBO MIMO JMENOVITY ROZSAH OKOLN{ TEPLOTY. *PRIPOJUJTE
POUZE S VODOTESNYM KABELOVYM DOMKEM. *PRED INSTALACI SE UJISTETE, ZE JE VYPNUTA ELEKTRINA.

¢ Nemontujte na povrch, ktery je nachylny k vibracim .*

¢ Poté Sroub a drzdk odstrante. (Obrazek 1)Pfed vrtanim si oznacte polohu otvoru pro upevnéni drzaku n a sténu (Sroub neni soucasti
doddvky). (Obrazek 2)

*  Pfisroubujte drzdk ke sténé vhodnym poctem Sroubt. (Obrazek 4)

¢ Pfipevnéte drzdk zpét k upeviiovacimu prvku. Nastavte reflektor do pozadované polohy. Utahnéte Sroub. (Obrazek 5) Propojte hlavni
kabel (doporuc¢ujeme HO5RN F3G1,0 mm2) se vstupnim kabelem naseho vyrobku pfes vodotésnou propojovaci krabici.

Poznamka: Linka (-) vedeni. (Je tieba pouZit rozvodnou skfifiku s krytim IP65 nebo vy$3im, zajistéte dotaZeni vodotésného Sroubu) Zapnéte
napajeni, abyste se ujistili, zda vyrobek funguje.

DEMONTAZNiIi SCHEMA

[POUZE PRO TYM PRO DOHLED NAD TRHEM]

Pozndmka: Odstranénim svételného zdroje zanika zaruka.

RoHS ( € ch €@ & &

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE
INFORMACI O SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZS{ PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 98B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D’INSTRUCTIONS
LUMIERE D'INONDATION A DIODES ELECTROLUMINESCENTES

185*

02

DONNEES TECHNIQUES

IP65

RATING

YEAR

3
ks s WARRANTY "

HAUTEUR DE
. ANGLE TENSON TEMPERATURE NW SUPERFICIE LONGUE
MODELE | SKU |WATTS | LUMENS |A) DUREEDE | DF | cRi oenrage | oe DIMENSION oy | MONTAGE | TRTECHEE | URDUFL
FAISCEA VIE FONCTIONNEME - (mmy
u NT
9255
VT-4435 | gggq 30W | 5550Lm |Thees | 25000H | >09 [ 570 [AC: 2202407 20 4 +45°C 164,5x153x34mm 041 <5M 251685 150 mm
9892 SPHERE .
VT4456 | gy | 50W | 9250Lm VRS | 2000 | 509 | 270 |AC:220240v 20 4 +45°C 183,5x169x34mm 056 <sM 310115 150 mm
9894 sPHEre : s a5t
VT-44105 | g | 100w | 18500Lm [SHERE | 55000H | 09 | s70 [AC:220240V 20 4 +45°C 253,5%242,5%x40mm 14 <5M 6147375 ™
VT-44205 g:? 200w | s7000Lm [SHERE | 250004 | s09 | s70 |AC:225240V 20 4 +45°C 402,5x349,5x44mm 28 <M 140673.75 ™

*Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique<B>, oli <B> est remplacé par la classe énergétique de | a source

lumineuse contenue.

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres questions, veuillez
contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servira u  mieux.
La garantie est valable pendant 2 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation
incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les Attention, risque de choc électrique

autres déchets ménagers.




AVERTISSEMENT

Veillez a couper l'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
* L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

¢ Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin

d'éviter tout danger.
¢ Le bornier n'est pas inclus.
* Une mise a la terre correcte doit étre assurée tout au long de l'installation.
¢ Pour |'extérieur.
¢ Remplacer tout écran de protection fissuré. L T M
* Distance minimale par rapport aux objets éclairés : 1 fh. E

REMARQUE : Pour réduire le risque de strangulation, les cables flexibles
connectés a ce luminaire doivent étre efficacement fixés au mur s'ils sont a portée
de main.

SCHEMA D'INSTALLATION

Source lumineuse
remplagable (LED
uniquement) par un

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

NE PAS UTILISER DANS DES ENDROITS PEU VENTILES OU EN DEHORS DE LA PLAGE DE TEMPERATURE AMBIANTE PREVUE. *NE LE
RACCORDER QU'A UNE GAINE DE CABLAGE ETANCHE. *S'ASSURER QUE L'ELECTRICITE EST COUPEE AVANT L'INSTALLATION.

Ne pas monter sur une surface sujette aux vibrations.

Retirez ensuite la vis et le support. (Figure 1) Avant de percer, marquez la position du trou pour fixer le support au mur (vis non
fournie). (Figure 2)

* Visser |'étrier de retenue au mur avec une quantité appropriée de vis. (Figure 4)

¢ Remonter le support sur le luminaire. Ajustez le projecteur en fonction de la position souhaitée. Serrez la vis. (Figure 5) Connectez
votre cable principal (HO5RN F3G1.0mm2 recommandé) avec le fil d'entrée de notre produit a travers la boite de jonction étanche.

Note : Laligne (-) du cable. (Nécessité d'utiliser une boite de jonction IP65 ou supérieure, s'assurer de serrer la vis étanche) Mettre sous
tension pour s'assurer que le produit fonctionne.

DIAGRAMME DE DESASSEMBLAGE

[RESERVE A L'EQUIPE DE SURVEILLANCE DU MARCHE]

Note : Le retrait de la source lumineuse annule la garantie.

RoHS (€ Ef ¢ &

ot LImmetle

PAP

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE
DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-FLUTLICHT

185*

o
SPHERE
360°

TECHNISCHE DATEN

IP65

RATING

YEAR

STAYS BRIGHT WARRANTY*

MAXIMALE .
STRAHL ENGANGSSP | _ BETRIEBSTEMPE NW. PROVEKTIERTE | _LANGE
MODELL | SKU [ WATTS | LUMENS LEBENSDAUE[ DF | cRI ARG RATUR DIMENSION (Kes) | MONTASEHO| EGG E amy | DES
L R DRAHTS
9255 SPHERE AC: 220-240V
VT-4435 | ogor | 30W | 5550Lm [FHEEE | 25000H | 09 | 70 |AC: 22024 -20 bis +45°C 164,5x153x34mm 041 <M 251685 150mm
9892 SPHERE .
VT-4456 | gggs | 5OW [ 9250Lm |~ 25000H | >09 | >70 [AC: 2202400 -20 bis +45°C 183,5x169x34mm 058 <M 310115 150mm
9894 SPHERE : .
VT-44105 | e | 100w | 18500Lm [SHERE | o5000n | >0 | s70 [AC:220240V 20 bis +45°C |  253,5x242,5x40mm 14 <M 6147375 ™
VT-44205 :33 200W | 37000Lm S";BEGRE 25000H | =09 | >70 |AC 2%%2";0‘/ -20 bis +45°C 402,5x349,5x44mm 28 <5M 140673.75 ™

*Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse<B>, wobei <B> durch die Energieklasse d e r enthaltenen Lichtquelle zu
ersetzen ist.

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewdhlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sollten
Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verk&ufer, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie
sind geschult und bereit, Sie bestméglich zu bedienen. Die Garantie gilt fur 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die
durch unsachgemaéRe Installation oder abnormalen VerschleiR verursacht wurden. Das Unternehmen ibernimmt keine Garantie fiir Schaden an
Oberflachen, die durch unsachgemaBen Aus- und Einbau des Produkts entstehen. Die Produkte sind fir einen téglichen Betrieb von 10-12
Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts tiber 24 Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fir dieses Produkt wird nur eine Garantie fur
Herstellungsfehler gewdhrt.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags
anderen Haushaltsabfallen entsorgt

| ] werden darf.




WARNUNG

~
* Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.
¢ Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
¢ Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss sie/es
ausschlieflich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um eine Gefdhrdung zu vermeiden.
¢ Klemmenblock nicht enthalten.
* Die ordnungsgemaRe Erdung sollte wahrend der gesamten Installation gewéhrleistet sein. Auswechselbare (nur
* Fir die Verwendungim Freien. . LED) Lichtquelle durch
* Ersetzen Sie ein gerissenes Schutzschild. il . einen Fachmann
* Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. d ‘-E \_ )

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
HINWEIS: Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, muss die flexible EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Leitung, die an diese Leuchte angeschlossen ist, wirksam an der Wand befestigt
werden, wenn sich die Leitung in Reichweite der Arme befindet.

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil

EINBAUSKIZZE

1




INSTALLATIONSANWEISUNGEN

NICHT IN BEREICHEN MIT EINGESCHRANKTER BELUFTUNG ODER AUSSERHALB DES NENN-UMGEBUNGSTEMPERATURBEREICHS

VERWENDEN. *NUR MIT WASSERDICHTEM KABELGEHAUSE ANSCHLIESSEN. *STELLEN SIE SICHER, DASS DER STROM VOR DER

INSTALLATION ABGESCHALTET IST.
¢ Bitte nicht auf einer Oberfliche montieren, die zu Vibrationen neigt.

¢ Entfernen Sie anschlieRend die Schraube und die Halterung. (Abbildung 1) Markieren Sie vor dem Bohren die Position des Lochs fir die

Befestigung der Halterung an der Wand (Schraube nicht im Lieferumfang enthalten). (Abbildung 2)
¢ Schrauben Sie den Haltebulgel mit einer geeigneten Anzahl von Schrauben an der Wand fest. (Abbildung 4)

*  Montieren Sie den Bugel wieder an der Halterung. Stellen Sie den Scheinwerfer entsprechend der gewlnschten Position ein. Ziehen
Sie die Schraube fest. (Abbildung 5) Verbinden Sie Ihr Hauptkabel (HOSRN F3G1.0mm2 empfohlen) mit der Eingangsleitung unseres

Produktes durch die wasserdichte Anschlussdose.

Hinweis: Die Leitung (-) des Kabels. (Verwenden Sie eine Anschlussdose der Schutzart IP65 oder hher, ziehen Sie die wasserdichte
Schraube fest) Schalten Sie den Strom ein, um sicherzustellen, dass das Produkt funktioniert.

DEMONTAGESKIZZE

[NUR FUR DAS MARKTUBERWACHUNGSTEAM]

Hinweis: Die Entfernung der Lichtquelle fiihrt zum Erléschen der Garantie.

ot LImmetle

RoHS C € UK &% A

PAP

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS:
SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN
VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 98B
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WICHTIGE HINWEISE

+ Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate
dirfen nicht mit anderem Hausmill entsorgt werden.

* Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den o6ffentlichen
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurtickgeben. Diese Riicksendung ist fir
Sie mit keinen Kosten verbunden.

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu
entfernen.

2

» Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill
entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt
werden muss.

+ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser
gelangen und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und lhr Wohlbefinden schadigen.

» Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Rickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen




V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

ErXEIP1AIO OAHITON
OAHTHSE MAHMMYPAS OQS

185*

SPHERE O 2
360°

TEXNIKA ZTOIXEIA

IP65

RATING

YEAR

STAYS BRIGHT WARRANTY™

METIETO
TONIA TASH OEPMOKPATIA NW ; MPOBAENOMEN | _ MHKOS
VIONTEAO | SKU | WATTS || LUMENS |ngsiz | AAPKEIA | DF | CRI EIZ0MOY | AEITOYPIIAS AIAZTAZH *3) | Tonoom (HI'IE;\OXH SYPMATO
3 mm H

9255 SPHERE AC: 220-240V ¢
VT-4435 | ogor | 30W | 5550Lm [FHEEE | 25000H | 09 | 70 |AC: 22024 20 éwg +45°C 164.5x153x34mm 041 <5M 251685 150mm

9892 SPHERE .
VT-4456 | ggg3 50W | 9250Lm [T g 25000H | >09 | >70 [AC: ZZS%aQUV -20 £wg +45°C 183.5x169x34mm 056 <5M 310115 150mm

9894 SPHERE : : .
VT-44105 | ggoe | 100w | 18500Lm [SLERE | 25000H | »09 | >70 |AC:222200V 20 wg +45°C | 253.5x242.5x40mm 11 <5M 6147375 ™
VT-44205 :3;3 200W | 37000Lm S";BEGRE 25000H | =09 | >70 |AC 22&2“;0‘/ 20 éwg +45°C 402.5x349.5x44mm 28 <5M 140673.75 ™

*AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL ULa TtNYH GWTOG e KAGON evepyeLakng anddoong <B>, 6mtou to <B> avtikabiotatal and tnv evepyetakn KAAan tg
TLEPLEXOHEVNG TINYAG PWTOG.

EIZAMQrH & ErrYHzH

Jag evxaplotoUpe mou emé§ate Kal ayopdoate to mpoidv V-TAC. H V-TAC Ba cag g§unnpetrioel pe tov KoAUTEPO TpoMo. MapakaAoUpe
SLaBAoTE TPOOEKTIKA QUTEG TG 08NYLEG TPV EEKLVOETE TNV EYKATAOTACN KOL KPATHOTE QUTO TO EYXELPLSLO TIPAXELPO yLa peANoVTLKY avadopd.
EQv éxete omoladnmote GAAn anopia, MapakaAOUHE EMLKOWVWVIAOTE LE TOV AVTUTPOOWITO LAG ) TOV TOTILKO TIWANTY Qo TOV OToio ayopdoate
T0 poidv. Elvat eKmaLSeUpEVOL Kat ETOLUOL VL 0aG EEUTTNPETACOULV PE TOV KAAUTEPO TPOTTO. H gyyUinon LoxUEL yia 2 Xpovia oo TV NUEPOUnvia
ayopdg. H eyyunon Sev toxVet yia InpLég mou mpokaAouvtat artd AavBaopévn eykataotaon i un ductohoyikn opa. H etatpeia Sev mapéxet
kapia eyyunon yia {nuiég oe onotadnmote entdavela Ayw AavBacuévng adpaipeong KaL yKoTAoTAoNG TOU TPOIoVToG. Ta mpoiovta eivat
KatdAANAa yia 10-12 wpeg kaBnpepviig Aettoupyiag. H xpion tou tp o 16 v T 0 ¢ yia 24 WPeG TNV NUEPA Ba aKUPWOEL TNV yyunon. Auto
TO TIPOLOV GEPEL EYYUNGON HOVO VLA KATAOKEU AOTIKA EAQTTWHATA.

H onpavon autr untoSeLkvUEL OTL TO
Tpoldv autd Sev mpémel va MNpoooyn, kivbuvog nAektpomAnéiag
anoppintetat pall pe GAAa owLakd

| ] anofAnta.




HPOEIAOHOIHZH

~
BeBauwBelte 6TL £XETE AMEVEPYOTIOLAOEL TO PEUA TIPLV EEKLVIOETE TNV EYKATAOTAOT).

* H eykatdotaon PEMEL va YiveTat and e§eL8IKEUIEVO NAEKTPOAGYO.

¢ EdQv t0 e§WTEPLKO EVKAUTTO KAAWSLO 1 TO KOAWSLO AUTOU TOU PWTLOTIKOU EXEL UTOOTEL {NULA,
TIPETEL VA AVTLKOBIOTATAL QITOKAELOTIKA QIO TOV KATACKEUAOTH ) TOV QVTUTPOCWIO GEPPLG TOU A
o MAPOHOLO ELSIKEUHEVO GTOHO, TIPOKELUEVOU Va amtodeuxBel kivbuvog.

¢ To umAok akpodektwv Sev meplhapBavetal.

* Howotn yeiwon npénet va e§aodaliletal oe OAN TNV eykatdotaon. AvTikataotéotun (pévo

¢ Naefwtepir xpron. . LED) iy} dwtdg and

*  AVTIKATAOTAOTE KAOE payLopévn TPOOTATEVTIKA aoTida. [Pl £MayyeApoTio

¢ EAGxLotn andotaon and ¢wTlopéva avitkeipeva 1m. [ E \_ )

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
ZHMEIQZH: MNa va pewwbel o kivbuvog otpayyaAiopol, Ta eUKopTTa KOAWSL Tou EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ouvdéovtal He aUTO TO GWTLOTIKO TIPETIEL VAL OTEPEWVOVTAL OTTOTEAECHATIKG OTOV
Toix0, €&V Ta KaAWSLa Bpiokovtal og andotacn avanvong.

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil

AIArPAMMA EMKATAZTAZHZ




OAHI'IEZ EFKATAZTAZHZ

* MHN TO XPHZIMOTOIEITE £E XQPOYZ ME MEPIOPIZSMENO EZAEPIZMO 'H EKTOZ TOY ONOMASTIKOY EYPOYS ©OEPMOKPAZIAZ

MEPIBAAAONTOZ. *3YNAEITE MONO ME AAIABPOXO KAAQAIO. *EZAZOAAIZTE OTI TO HAEKTPIKO PEYMA EINAI

ATMENEPTOMOIHMENO MPIN ANO THN EFKATAZTAZH.

Mnv tonoBeteite o emuddvela ou eival erppeniig oe Sovroelg . *

¢ 3tn ouvéxela adpatpéote tn Bida kat to otiplypa. (Etkdva 1)Mpwv amd tn SLdtpnon, onUeLwoTe T B€on Tng OmA¢ yLa T oTtepéwon Tou
Bpaxiova otov toixo (n Bida dev mapéxetar). (Etkova 2)

¢ BLSWOTE TO OTHPLYHA CUYKPATNONG OTOV TOiX0 e KaTtAAANAn moootnta BLdwv. (Ewkdva 4)

¢ TomoBetAote 10 OTAPLYHA Ttiow 0To GWTLoTKO. Pubuiote Tov mpoBoréa cuudpwva pe v embuunth B€on. Idifte tn Bida. (Ewdva 5)
Juvbéote to KUpLo KoAwSo (HOSRN F3G1.0mm2 Zuviotdtal) pe To KaAwdio €.0680u Tou MPoidvtog pag péow tou adtdBpoxou
KouTLoU oUVEEDNG.

Inueiwon: Hypoppd (-) tou poAUBSou. (Mpémet va XpnoLLomotioeTe to Kouti StakAadwong IP65 i napandvw, BeBatwbeite 6t éxete odifel
v adldBpoxn Bida) Evepyomnotiote to pevpa yia va BeBalwbeite dtL To poidv Aettoupyei.

AIArPAMMA ANOZYNAPMOAOIHZHZ

[MONO A THN OMAAA EMOMNTEIAZ THZ ATOPAZ]

Inueiwon: H adaipeon g nnyng ¢wtdg akupwveL Ty eyyunon

.é Z;\J

PAP

RoHS C € UK &% A

ot LImmetle

3E MEPINTQZH ONOIOYAHMOTE EPQTHMATOS/MPOBAHMATOS ME TO MPOION, MAPAKAACYME
EMIKOINQNHETE MAZI MAS 3TO: SUPPORT@V-TAC.EU TA NEPIZZOTEPH ZEIPA MPOTONTQN, EPEYNA
MAPAKAAOYME EMNIKOINQNHZTE ME TON AIANOMEA MAZ 'H TOYZ MAHZIEZTEPOYZ ANTINPOZQMOYZ.
V-TAC EUROPE LTD. BOYATAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

HASZNALATI UTMUTATO
LED ARVIZFENY

WEEE Number: 80133970

185*

IP65

RATING

A 2
@, <T
SPHERE ﬁ
TRt )  WARRANTY®
) , MAXIMALIS .
SUGAR BEMENET! | MUKODESI NW PiTE VEZETE
MODELL | SKU [WATTS | LUMENS |Sdae: | ELETSZAKAS| DF | CRi et rote | HOMERSBILET DIMENZIO ®69) | BEEPTES | TERGIET(rm [ K
z ¥ HossZUIA
9255
VT-4435 | gggy 30W | 5550Lm wﬁgge 25000H | >09 | >70 AC:ZZS%E“;UV -20 és +45°C 164.5x153x34mm 041 <5M 25168.5 150mm
Kozt
9892 SPHERE .
VT-4456 | ggo3 | 5OW | 9250Lm |* g 25000H | >09 | 70 |AC:220.240V -Zokés+45“C 183.5x169x34mm 056 <M 310115 150mm
oz6tt
9894 P : 5o +a5°
VT-44105 | gges | 100w | 18500Lm e | 25000H | >0 | >70 AC 2%%2(;0\/ 20 és +45°C 253.5x242.5x40mm 11 <5M 61473.75 ™
Kozt
VT-44205 :3;3 200W | 37000Lm SP”JBEGRE 25000H | >09 | >70 AC:”S‘.}E";UV 20 és +45°C 402.5x349.5x44mm 28 <5M 140673.75 ™
kozott

*Ez a termék <B> energiahatékonysagi osztalyu

feltlintetni.

BEVEZETES ES GARANCIA

fényforrast tartalmaz, ahol <B> helyett a

benne [évé fényforrds energiaosztédlyat kell

Készonjiik, hogy V-TAC terméket valasztott és vésarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket az
utasitdsokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikonyvet a késébbi hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kérjik,

forduljon a kereskedénkhoz vagy a helyi forgalmazéhoz, akit6l a terméket vasarolta. Ok képzettek és készen &llnak arra, hogy a

lehetd

legjobban kiszolgaljak Ont. A garancia a vasérlastol szamitott 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités
vagy rendellenes elhaszndlodas okozta karokra. A vallalat nem vallal garancidt a termék helytelen eltdvolitasa és beszerelése miatt barmely
feltleten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 éras mikodésre alkalmasak. A termék napi 24 ras hasznalata esetén a garancia érvényét
veszti. A termékre kizdrélag gyartdsi hibak esetén véllalunk garanciat.

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egyitt artalmatlanitani.

Vigyazat, aramutés veszélye




FIGYELMEZTETES

~
A telepités megkezdése elétt feltétlentl kapcsolja ki a késziléket.

* Abeszerelést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie.

* Ha a ldmpatest kiilsé hajlékony kdbele vagy zsindrja megsériil, azt a veszély elkerilése érdekében
kizarélag a gydrtonak vagy szervizének, illetve hasonlé képesitéssel rendelkezd személynek kell
kicserélnie.

* Acsatlakozoéblokk nem tartozék.

* Az egész telepités soran biztositani kell a megfelel§ foldelést. Szakember altal

*  Kultéri hasznalatra. o cserélhetd (csak LED)

¢ Cserélje ki a repedt védépajzsot. = fénvforras

¢ Minimalis tavolsag a megvildgitott targyaktdl 1m. Q- E \_ v )

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

; . A DEPOSER A DEPOSER
MEGJEGYZES: A fojtogatas veszélyének csokkentése érdekében a EN MAGASIN  EN DECHETERIE

lampatesthez csatlakoztatott hajlékony vezetékeket hatékonyan a falhoz kell
régziteni, ha a vezeték karnyujtasnyira van.

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil

TELEPITESI DIAGRAM
1




TELEPITESI UTMUTATO

¢ NE HASZNALIA KORLATOZOTT SZELLOZESU HELYISEGEKBEN VAGY A NEVLEGES KORNYEZETI HOMERSEKLETTARTOMANYON
KIVUL. *KIZAROLAG VIZALLO KABELHAZZAL CSATLAKOZTATHATO. *GYGZODJON MEG ROLA, HOGY A TELEPITES ELOTT AZ ARAM
KI' VAN KAPCSOLVA.

¢ Kérjuk, ne szerelje olyan feliiletre, amely hajlamos a rezgésekre .*

¢ Ezt kdvetSen tavolitsa el a csavart és a konzolt. (1. dbra)Furds el6tt jeldlje meg a furat helyét a konzol falra torténé rogzitéséhez (a
csavar nem tartozék). (2. dbra)

¢ Csavarozza a tartékonzolt megfelel6 mennyiségti csavarral a falhoz. (4. dbra)

* Szerelje vissza a konzolt a lampatestre. Allitsa be a reflektort a kivant poziciénak megfeleléen. Hizza meg a csavart. (5. abra)
Csatlakoztassa a fékabelt (HOSRN F3G1,0mm2 ajanlott) a termékiink bemeneti vezetékéhez a vizalld csatlakozédobozon keresztiil.

Megjegyzés: A vezeték (-) vonala. (Az IP65 vagy annal magasabb IP65 csatlakozédobozt kell hasznalni, és gondoskodjon a vizall6 csavar
meghuzédsarél) Kapcsolja beakésziléket, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a termék m(ikédik-e.

SZETSZERELESI DIAGRAM

[CSAK A PIACFELUGYELETI CSOPORT SZAMARA]

= = =

Megjegyzés: A fényforras eltavolitdsa érvényteleniti a garanciat

RoHS € € UK &% A

ot Limmetls

€ &

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A
KOVETKEZO CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK,
LEPJEN KAPCSOLATBA FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDOINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 98B
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V-TAAC

Meaningful Innovation.

MANUALE DI ISTRUZIONI

LUCE DI INONDAZIONE A LED

WEEE Number: 80133970

185*

IP65

RATING

m
{5 <
SPHERE &
360°
STAYS BRIGHT WARRANTY"
MODELLO | skU | wATTs | LumeNns [ DURATA | DF | CRI | phSINE | | TEMPERATURA DIMENSIONE oy m%%%l@; N
RAGGIO | DELLAVITA FUNZIONAMENTO ¥ FILO
9255
VT-4435 | ggg1 30W | 5550Lm wﬁsge 25000H | >09 | >70 CA:ZZS%&;UV Da-20 a +45°C 164,5x153x34 mm 041 <5M 251685 150 mm
9892
VT4456 | ggg | 5OW | 9250Lm |¥LEE | 2s000H | »09 | 70 [CA220240v Da-20a+45°C |  1835x169x34 mm 056 <5M 310115 150 mm
VT-44105 | soce | 100w | 18500Lm [SPHERE | 55000m | S0 | s70 |CAZZO240V Da-20a+45°C | 253,5x242,540 mm 14 <M 6147375 ™
VT-44205 :?g 200w | s7000Lm [HERE | 25000+ | >0 | 70 |CA220240V Da-20a+45°C | 402,5x349 5x44mm 28 <M 140673.75 ™

*Questo prodotto contiene una
sorgente luminosa contenuta.

INTRODUZIONE E GARANZIA

sorgente luminosa di classe di efficienza energetica<B>, dove <B> & sostituito dalla classe energetica della

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare
I'installazione e tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il nostro rivenditore o il

venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e pronti a servirvi al meglio. La garanzia & valida per 2 anni dalla
data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da un'installazione non corretta o da usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna

garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un

funzionamento di 10-12 ore al giorno. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto & garantito solo per i

difetti di fabbricazione.

Questo marchio indica che il
prodotto non deve essere smaltito

insieme ad altri rifiuti domestici.

Attenzione, rischio di scosse elettriche




ATTENZIONE

* Assicurarsi di spegnere I'alimentazione prima di iniziare I'installazione.
* L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

¢ Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio &€ danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal produttore o dal suo agente di assistenza o da una persona qualificata
analoga, al fine di evitare un pericolo.

* Lamorsettiera non € inclusa.

* Lamessa a terra deve essere garantita per tutta la durata dell'installazione.

* Perusoesterno.

*  Sostituire lo schermo protettivo incrinato.
* Distanza minima da oggettiilluminati 1 m.

NOTA: Per ridurre il rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questo
apparecchio deve essere efficacemente fissato alla parete se il cavo € a portata di

mano.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

~
Sorgente luminosa
sostituibile (solo LED)
da un professionista
\_ /

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

* NON UTILIZZARE IN AREE CON VENTILAZIONE LIMITATA O AL DI FUORI DELL'INTERVALLO DI TEMPERATURA AMBIENTE
NOMINALE. *COLLEGARE SOLO CON UN ALLOGGIAMENTO PER CAVI IMPERMEABILE. *ASSICURARSI CHE L'ELETTRICITA SIA
SPENTA PRIMA DELL'INSTALLAZIONE.

¢ Non montare su una superficie soggetta a vibrazioni.

¢ Rimuovere poi la vite e la staffa. (Figura 1) Prima di forare, segnare la posizione del foro per fissare la staffaa | | a parete (vite non
fornita). (Figura 2)

¢ Avvitare la staffa di fissaggio alla parete con una quantita adeguata di viti. (Figura 4)

* Montare la staffa sull'apparecchio. Regolare il proiettore in base alla posizione desiderata. Serrare la vite. (Figura 5) Collegare il cavo
principale (HOSRN F3G1.0mm?2 consigliato) con il cavo di ingresso del nostro prodotto attraverso la scatola di giunzione impermeabile.

Nota: la linea (-) del cavo. (E necessario utilizzare una scatola di giunzione con grado di protezione IP65 o superiore, assicurandosi di stringere
la vite impermeabile) Accendere il prodotto per verificare che funzioni.

SCHEMA DI SMONTAGGIO

[SOLO PER IL TEAM DI SORVEGLIANZA DEL MERCATO]

= = =

Nota: la rimozione della sorgente luminosa invalida la garanzia

VRN

PAP

RoHs € € UK &% 4

ot LImmetle

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU
PER ULTERIORI INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, SI PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO
DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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Meaningful Innovation.

INSTRUKCJA OBSLUGI

LED FLOOD LIGHT

WEEE Number: 80133970

185*

IP65

RATING

A =
< <
SPHERE g
36
STAYS BRIGHT *
WARRANTY
MAKSYMALNA
KAT NAPECE TEMPERATURA NW S| PROJEKTOWAN |  DLUGOS
MODEL SKU | WATTS | LUMENY ROZPIETOS¢| DF | CRI WYMIAR WYSOKO:
WIAZKI WEJSCIOWE | PRACY (KGS) oy A ¢
e 2YCIA AU | PowierzoHnl | PRZEWO
(mm ¥ oU
VT4435 | gagr | 3w | 5550im [SHERE | 250004 | =09 | »70 [AC: 2202407 20 do +45°C 164,5x153x34 mm 041 <5M 251685 150 mm
VT-4456 | goss | 50w | e2s0Lm |FHERE | sso0on | =00 | 570 |AC: 202400 20 do +45°C 183,5%169x34 mm 056 <M 310115 150 mm
9894 :
VT-44105 | s | 100w | 185001m [SHERE | 2s000n | »0g | s70 [AC:220240V 20do+45°C | 253,5x242,5x40 mm 14 <5M 6147375 ™
VT-44205 g:? 200W | 37000 Im SP”JBEGRE 25000H | =09 | >70 |AC 2%%2";0‘/ -20 do +45°C 402,5x349,5x44 mm 28 <5M 140673.75 ™

*Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej<B>, gdzie <B> nalezy zastapic¢ klasg energetyczng zawartego zrédta
Swiatta.

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytaé

niniejszg instrukcje i zachowac ja do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytar prosimyokontakt z naszym
najwyzszym

dealerem lub lokalnym sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi do $wiadczenia ustug n a

poziomie. Gwarancja jest wazna przez 2 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtows instalacja lub
nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane nieprawidtowym demontazem i montazem
produktu. Produkty s3 odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanieproduktu przez 24godziny na dobg spowoduje

utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancjg wytacznie na wady produkcyjne.

To oznaczenie wskazuje, ze tego

produktu nie nalezy wyrzucac razem
z innymi odpadami domowymi.

Uwaga, ryzyko porazenia pradem




OSTRZEZENIE -
* Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.
* Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.
¢ Jedli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej zostanie uszkodzony,

powinien zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub

podobng wykwalifikowang osobe w celu uniknigcia zagrozenia.
* Listwa zaciskowa nie wchodzi w sktad zestawu.

Podc?as catej instalacji nalezy zapewnic¢ prawidtowe uziemienie. Wymienne (tylko LED)
* Do uzytku na zewnatrz. P P

o N i Zrédto Swiatta przez
*  Wymien peknietg ostone ochronna. o= An . .
o ” o o profesjonaliste

*  Minimalna odlegto$¢ od o$wietlonych obiektow 1 m. 4 ‘-E \_ )

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne przewody podtaczone do tej EN MAGASIN  EN DECHETERIE
oprawy powinny by¢ skutecznie przymocowane do $ciany, jesli przewody znajdujag
sie w zasiegure ki .

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil

SCHEMAT INSTALACJI




INSTRUKCJE INSTALACJI

* NIE UZYWAC W MIEJSCACH O OGRANICZONEJ WENTYLACJI LUB POZA ZNAMIONOWYM ZAKRESEM TEMPERATURY OTOCZENIA.
*PODLACZAC WYLACZNIE DO WODOODPORNEJ KABLOWNI. *PRZED INSTALACJA NALEZY WYtACZYC ZASILANIE ELEKTRYCZNE.

¢ Nie nalezy montowa¢ urzadzenia na powierzchniach podatnych na wibracje.

¢ Nastepnie nalezy usunaé srube i wspornik. (Rysunek 1)Przed wierceniem zaznacz potozenie otworu do zamocowania wspornika n a
§cianie (Srubanieznajduje sie w zestawie). (Rysunek 2)

¢ Przykre¢ wspornik mocujacy do $ciany za pomoca odpowiedniej liczby $rub. (Rysunek 4)

¢ Zamontuj wspornik z powrotem do urzadzenia. Wyreguluj reflektor zgodnie z zadang pozycja. Dokre¢ $rube. (Rysunek 5) Podtacz
gtowny kabel (zalecany HOS5RN F3G1.0mm2) do przewodu wejsciowego naszego produktu przez wodoodporng skrzynke
przytaczeniowa.

Uwaga: Linia (-) przewodu. (Nalezy uzy¢ skrzynki przytaczeniowej o stopniu ochrony IP65 lub wyzszym, nalezy dokreci¢ wodoodporna $rube)
Wiacz zasilanie, aby upewni¢ sie, ze produkt dziata.

SCHEMAT DEMONTAZU

[TYLKO DLA ZESPOtU NADZORU RYNKU]

= = =

Uwaga: Usuniecie zrddta swiatta spowoduje uniewaznienie gwarancji.

.é Z;\J

PAP

RoHS € € YK %

ot LImmetle

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD
ADRESEM: SUPPORT@V-TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACII, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM
DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGCOES
HOLOFOTE LED

|
|
|
/
L

DADOS TECNICOS

. - ALTURA | 4
ANGULO A TENSAODE | TEMPERATURA NW A AREA COMPRI
MODELO | sku | Acuas | LumENs (A DURAGAODA| DF | IRC At | og DIMENSAO ®6s) | MAXMADE | Al ecraon | MENTODO
FEIXE VIDA (F)UNClONAMENT O (mmy FlO
9255 .
VT-4435 | ogor | 30w | 5s50Lm [FERA | 25000H | >09 | 70 |AC: 2202400 20 a +45°C 164,5%153x34mm 041 <M 251685 150 mm
VT-4456 | o2 ow ESTERA AC:220-240V .
9893 5 9250Lm “agpe 25000H >09 | >70 e -20 a +45°C 183,5x169x34mm 0.56 <5M 31011.5 150 mm
9894 :
VT-44105 | ga0s | 100w | 18500Lm [SERA | 25000H | 09 | s70 |AC:220290V 20 a +45°C 253,5x242,5x40mm 14 <5 6147375 ™
\T-44205 ggg 200W | s7000Lm [FEERA | 25000H | s09 | 70 |AC:220240V -20 a +45°C 402,5x349,5x44mm 28 <sM 140673.75 ™

*Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <B>, em que <B> deve ser substituido pela classe de energia d a

fonte de luz contida.

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes
de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mao para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o
vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formagdo e estdo prontos paraoservird a m e | h or f o r m a .Agarantia
é valida por 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A
empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a remogdo e instalagdo incorrectas do produto. Os produtos sdo
adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A utilizagdo do produto durante 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto

tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

Esta marcagdo indica que este
produto ndo deve ser eliminado Cuidado, risco de choque elétrico

juntamente com outros residuos

[ | domeésticos




AVISO

Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.
* Ainstalagdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

¢ Se o cabo ou o corddo flexivel externo dessa lumindria estiver danificado, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada

semelhante, de modo a evitar qualquer perigo.
* Bloco de terminais ndo incluido.
* Deve ser assegurada uma ligagdo a terra adequada durante toda a instalagdo.
* Para utilizagdo no exterior.
P2

.
*  Substituir qualquer escudo de protegdo rachado. =4
¢ Distancia minima de objectos iluminados 1m. d ‘-E

NOTA: Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel ligada a esta
lumindria deve ser efetivamente fixada a parede se a cablagem estiver ao alcance do
brago.

ESQUEMA DE INSTALAGAO

Fonte de luz substituivel
(apenas LED) por um
profissional

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




INSTRUQOES DE INSTALAGAO

NAO UTILIZAR EM AREAS COM VENTILAGAO LIMITADA OU FORA DO INTERVALO DE TEMPERATURA AMBIENTE NOMINAL.

*LIGAR APENAS A UMA CASA DE CABOS A PROVA DE AGUA. *CERTIFIQUE-SE DE QUE A ELECTRICIDADE ESTA DESLIGADA ANTES

DA INSTALACAO.

N&o montar numa superficie propensa a vibragdes.

¢ Em seguida, retire o parafuso e o suporte. (Figura 1) Antes de perfurar, marque a posi¢do do orificio para fixar o suporte na parede
(parafuso ndo fornecido). (Figura 2)

¢ Aparafusar o suporte de fixagdo a parede com uma quantidade adequada de parafusos. (Figura 4)

*  Montar o suporte de novo no aparelho. Ajuste o projetor de acordo com a posi¢do pretendida. Aperte o parafuso. (Figura 5) Ligue o
seu cabo principal (HO5RN F3G1.0mm2 Recomendado) com o cabo de entrada do nosso produto através da caixa de jungdo a prova de
agua.

Nota: Alinha (-) do cabo. (E necessario utilizar a caixa de juncdo de IP65 ou superior, certificar-se de que aperta o parafuso a prova de dgua)
Ligue a alimentagdo para se certificar de que o produto estd a funcionar.

DIAGRAMA DE DESMONTAGEM

[APENAS PARA A EQUIPA DE FISCALIZACAO DO MERCADO],

Nota: A remogdo da fonte de luz anulard a garantia

(2 4

RoHS C € UK &% A

Hot Limmeble

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAIS
PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
A CONDUS LUMINA DE INUNDATII

185*

RATIN

-
SPHERE
360°

DATE TEHNICE

IP65

G

YEAR

STAYS BRIGHT WARRANTY“

INALTIMEA
UNGHU TENSUNEDE | _ TEMPERATURA NW X ZONA LUNGIME
MODEL SKU | WATTS | LUMENI | DURATADE [ DF | CRI INTRARE DE FUNCTIONARE DIMENSIUNE (KGS) %&M@R%E PROIECTATA AFIRULUI
VIATA
FASCIC T (mm
uLULUI
9255
VT4435 | ogor | 30W | 5550Lm |FHEEE | 25000H | 509 | >70 |AC:220240V | 20 panala+45°C| 164 5x153x34mm 041 <5M 251685 150mm
9892 SPHERE .
VT-4456 | ggg3 50W | 9250Lm [T 25000H | =09 | >70 AC-ZZS%E“;UV -20 panala +45°C | 183.5x169x34mm 056 <5M 310115 150mm
VT-44105 | s | 100w | 18500Lm [SHERE | os000H | »0g | s70 [AC22029V | o0 panaiaasic | 253.5%242.5x40mm 11 <5m 6147375 ™
VT-44205 g:? 200w | s7000Lm [SHERE | 25000 | s09 | s70 |ACH223240V 20 pana la +45°C | 402.5x349.5x44mm 28 <sM 140673.75 ™

*Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energeticd <B>, unde <B> se inlocuieste cu clasa energeticd a sursei de lumind
continute.

INTRODUCERE S| GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a incepe instalarea si s& pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioara. Dacd aveti orice altd intrebare, va rugam sa
contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si pregatiti s va serveasca la cel
mai bun nivel. Garantia este valabilad timp de 2 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica deteriordrilor cauzate de instalarea incorectad sau
de uzura anormald. Compania nu oferd nicio garantie impotriva deteriorarii oricdrei suprafete din cauza indepartarii si instaldrii incorecte a
produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare de 10-12 Ore pe zi. Utilizarea produsului timp de 24 de ore pe zi ar anula garantia.
Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

Acest marcaj indica faptul cd acest
produs nu trebuie eliminat impreuna Atentie, risc de soc electric
cu alte deseuri menajere




AVERTISMENT

* V& rugam sa va asigurati cd opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
* Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

¢ Tn cazul in care cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit exclusiv de producdtor sau de agentul sdu de service sau de o persoana calificatd

similard, pentru a evita un pericol.
¢ Blocul terminal nu este inclus.
¢ Trebuie asigurata o impamantare corespunzatoare pe intreaga durata a instalatiei.
* Pentru utilizare in exterior.
* Tnlocuiti orice scut de protectie crapat. =
* Distanta minim3 fatd de obiectele luminate este de 1¢h: ‘-E

NOTA: Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest
corp de iluminat trebuie sa fie fixate efectiv pe perete daca cablurile sunt la
indemana utilizatorului.

DIAGRAMA DE INSTALARE

Sursd de lumina
inlocuibila (numai LED)

de catre un profesionist
\_ /

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

NU UTILIZATI IN ZONE CU VENTILATIE LIMITATA SAU IN AFARA INTERVALULUI DE TEMPERATURA AMBIANTA NOMINALA.
*CONECTATI NUMAI CU O CASA DE CABLURI IMPERMEABILA. *ASIGURATI-VA CA ELECTRICITATEA ESTE OPRITA INAINTE DE
INSTALARE.

Va rugdm sa nu montati pe o suprafatd care este predispusa la vibratii .*

Tndepartati surubul si suportul dupa aceea. (Figura 1)inainte de giurire, marcati pozitia gaurii pentru fixarea suportului pe perete

(surubul nu este furnizat). (Figura 2)

Tnsurubati suportul de fixare la perete cu o cantitate adecvati de suruburi. (Figura 4)

Montati suportul inapoi pe instalatie. Reglati proiectorul in functie de pozitia doritd. Strangeti surubul. (Figura 5) Conectati cablul
principal (recomandat HOSRN F3G1.0mm?2) cu cablul de intrare al produsului nostru prin cutia de jonctiune impermeabila.

Nota: Linia (-) a plumbului. (Trebuie s utilizati cutia de jonctiune IP65 sau mai mare, asigurati-va ca strangeti surubul impermeabil) Conectati
alimentarea pentru a v asigura cd produsul functioneaza.

DIAGRAMA DE DEZASAMBLARE

[NUMAI PENTRU ECHIPA DE SUPRAVEGHERE A PIETEI]

= = =

Nota: Indepértarea sursei de lumina va anula garantia

RoHS ( € cK ‘3 @5 z’i

TN CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA:
SUPPORT@V-TAC.EU PENTRU O GAM A MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI
DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEl MAI APROPIATI DEALERI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 98B
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V-T/AAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
PROYECTOR LED

185*

IP65

RATING

[ 4
2, <
SPHERE -
360°
i WARRANTY"
L,
MODELO | sku | waTTs | Lumens |ANCUO vipagm | oF | cri TENSIONDE | TEMPERATURA DIMENSION nw | \iiviane | SUPeRriciE LONGITU
DEL HAZ ENTRADA | DE (KGS) VoNTAE | PROYECTADA | DDEL
FUNCIONAMIENT (mm ¥ CABLE
9255 EsFerA ’ .
VT-4435 | ggo1 30W | 5550Lm [~ ag 25000H | >09 | >70 [CA: 22'_'%240‘/50 -20 a +45°C 164,5x153x34mm 041 <5M 25168.5 150 mm
VT4456 | %% 50W ESFERA 570 | CA:220-240 v 50 .
0890 9250Lm |~5eS 25000H | >09 | >70 0. 20 a +45°C 183,5x169x34mm 056 <M 310115 150 mm
VT-44105 | sose | 100w | 18500Lm [FSERA | os000H | s0g | s70 |CA220240VE0 | o0, a5 253,5x242,5x40mm 11 <sm 6147375 ™
\T-44205 xgﬁ 200W | 37000Lm [FERA | 25000H | >0.0 [ >70 |CAZOZOVED | p04 4a5ec 402,5x349,5x44mm 28 <sM 140673.75 ™

*Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética<B>, donde <B> se sustituird por la clase energética de la fuente

luminosa contenida.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar la
instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pdngase en contacto con nuestro distribuidor o
vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es vélida durante
2 afios a partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La
empresa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalaciéon del producto. Los
productos son adecuados para un funcionamiento de 10-12 Horas diarias. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este

producto estd garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

Esta marca indica que este producto

no debe eliminarse con otros

residuos domésticos

Precaucion, riesgo de descarga eléctrica




ADVERTENCIA

NOTA: Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a
esta luminaria debera fijarse eficazmente a la pared si el cableado estd al alcance de
la mano.

Asegurese de desconectar la alimentacién antes de iniciar la instalacion.
La instalacion debe ser realizada por un electricista cualificado.

Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria estd dafiado, debera ser sustituido

exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar
evitar riesgos.

Bloque de terminales no incluido.

Debe garantizarse una conexidn a tierra adecuada en toda la instalacion.

Para uso exterior.

Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada. b

Distancia minima a objetos iluminados 1m. d ‘-E

DIAGRAMA DE INSTALACION

~
para
Fuente de luz
sustituible (sélo LED)
por un profesional
\_ /

Cet appareil, ses accessoiras
et cordons se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN

A DEPOSER
EN DECHETERIE

Points de callecte sur www quefairedemesdechets fr
Priviligiez la réparation ou le dan de votre apparcil




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

NO UTILIZAR EN ZONAS CON VENTILACION LIMITADA O FUERA DEL RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE NOMINAL. *CONECTE

UNICAMENTE CON UNA CAJA DE CABLES IMPERMEABLE. *ASEGURESE DE QUE LA ELECTRICIDAD ESTE DESCONECTADA ANTES

DE LA INSTALACION.

No lo monte en una superficie expuesta a vibraciones.

¢ A continuacion, retire el tornillo y el soporte. (Figura 1)Antes de taladrar, marque la posicién del orificio para fijar el soporte a la pared
(tornillo no suministrado). (Figura 2)

¢ Atornille el soporte de sujecién a la pared con una cantidad adecuada de tornillos. (Figura 4)

¢ Vuelva a montar el soporte en la luminaria. Ajuste el proyector segun la posicion deseada. Apriete el tornillo. (Figura 5) Conecte el

cable principal (HO5RN F3G1.0mm2 Recomendado) con el cable de entrada de nuestro producto a través de la caja de conexiones a

prueba de agua.

Nota: Lalinea (-) del cable. (Necesidad de utilizar la caja de conexiones de IP65 o superior, aseglrese de apretar el tornillo a prueba de agua)
Conecte laalimentacion para asegurarse de siel producto estad funcionando.

DIAGRAMA DE DESMONTAJE

[SOLO PARA EL EQUIPO DE VIGILANCIA DEL MERCADO]

Nota: La eliminacion de la fuente de luz anulard la garantia.

.é Z;\J

PAP

RoHS C € UK &% A

ot Limmeble

EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON
NOSOTROS EN: SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE
EN CONTACTO CON NUESTRO DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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